


 
 
 

Ги де Мопассан
Полено

 
 

Текст предоставлен изд-вом
http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=174296

Пышка: Эксмо; Москва; 2002
ISBN 5-699-01188-9

 

Аннотация
`Я вошел в литературу, как метеор`,  – шутливо говорил

Мопассан. Действительно, он стал знаменитостью на другой день
после опубликования `Пышки` – подлинного шедевра малого
литературного жанра. Тема любви – во всем ее многообразии –
стала основной в творчестве Мопассана.

Произведение входит в авторский сборник «Пышка».



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Ги де Мопассан
Полено

Гостиная была маленькая, сплошь затянутая темными
обоями и чуть благоухавшая. Яркий огонь пылал в широком
камине, а единственная лампа, стоявшая на углу каминной
доски под абажуром из старинных кружев, озаряла мягким
светом лица двух собеседников.

Она – хозяйка дома, седая старушка, одна из тех очаро-
вательных старушек без единой морщины на лице, с атлас-
ной, как тонкая бумага, и душистой кожей, пропитанной эс-
сенциями, тонкие ароматы которых благодаря постоянным
омовениям въелись сквозь эпидерму в самую плоть; целуя
руку такой старушки, чувствуешь легкое благоухание, точно
кто-то открыл коробку с пудрой из флорентийского ириса.

Он – старый друг, оставшийся холостяком, еженедельный
гость, добрый товарищ на жизненном пути. Но и только.

На минуту они замолчали, и оба глядели на огонь, о чем-
то мечтая, отдаваясь той паузе дружеского молчания, когда
людям вовсе не надо говорить, когда им и так хорошо друг
подле друга.

Внезапно обрушилась большущая головня, целый пень,
ощетинившийся пылающими корнями. Перепрыгнув через
решетку и вывалившись на пол гостиной, она покатилась по
ковру, разбрасывая огненные искры.



 
 
 

Старушка вскочила с легким криком, словно собираясь
бежать, но ее друг ударом сапога откинул обратно в камин
огромное обуглившееся полено и затоптал угольки, рассы-
павшиеся кругом.

Когда все было кончено и распространился сильный за-
пах гари, мужчина снова сел против своей приятельницы и
взглянул на нее, улыбаясь.

– Вот почему я так и не женился, – сказал он, указывая на
водворенную в камин головню.

Она взглянула на него в удивлении – тем любопытствую-
щим взглядом желающей все узнать немолодой женщины, в
котором сквозит обдуманное, сложное и нередко коварное
любопытство. И спросила:

– Как это?
Он отвечал:
– О, это целая история, довольно грустная и гадкая!
Мои старые товарищи не раз удивлялись охлаждению, на-

ступившему вдруг между Жюльеном, одним из моих лучших
друзей, и мною. Они не могли понять, каким образом два за-
кадычных, неразлучных друга сразу сделались почти чужи-
ми. Так вот какова тайна нашего расхождения.

Он и я в былые времена жили вместе. Мы никогда не рас-
ставались, и нас связывала такая крепкая дружба, что, каза-
лось, ничто не в силах было ее разорвать.

Однажды вечером, придя домой, он объявил мне, что же-
нится.



 
 
 

Я получил удар прямо в сердце: он меня словно обокрал
или предал. Когда один из друзей женится, то дружбе ко-
нец, навсегда конец. Ревнивая любовь женщины, подозри-
тельная, беспокойная и плотская любовь, не терпит прямо-
душной, бодрой привязанности, той доверчивой привязан-
ности и ума и сердца, какая существует между двумя муж-
чинами.
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